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MEFKURE MOLLOVA

(Epinay sur Seine)

Termes Turks Cawra. coura yur-/yuru- dans le Coder Cumanicus

Ces termes sont enrégistrés dans la Premiere partie du Codexr cumanicus (=

CC) qui constitue le grand dictionnaire trilingue italo=latin-persan-turk (coman):

[talo=latin Persan Turk (Coman)
Circundo Crri 'd meroem LOUrayururmen
Carcundaui Gird raftem Zoura yurwrdum
Crrcunda Gird buro Zoura urgil
Chrcuytus Gird Zourda

(feuillet 7, recto, lignes 16-19)

Iicrits bien et conserves bhien, ils n’ont pas troublé 'attention des spécialistes-
turkologues: Kuun. p. 298, traduit zouwra par «circuitus» et zourayururmen par
«circumdon; Gronbech: éovre «Umkreisy: éovre jur- «um etwas herumeehen»™;
KQZS: é6/v/iire «avnala. tofifrek (aynala ‘krugom: vokrug’)y et yir- «gir- (mar-
cher)» séparément.

Linguistiquement la transcription de (zoura) instigue trois problemes:

1) La valeur de la lettre (2). Kuun, faisant de la translittération, ne s’occupe
pas de ce probleme. Radloff, on le sait, reconnait I'existence du ¢ dans la langue
turke du CC, encore de plus qu’ici on a un (z); il lit ces termes: cdurd «vokrug
— rund herum» et ne s’arréte pas sur (zouravur-). Sur ce point nous suivons

Radloff (v. WZIX M. p. 126).

* La Grenbech, introduit encore ciivre bigdi «er hat (das Kleid) verkehrt angezogeny, ot clivre
est au gerondif de éuwviir- et devait entrer dans cévtnr.



160 MEFKURE MOLLOVA

2) Le (a) de (zoura) n'est pas suffisant pour déterminer la classe palatale ou
vélaire du mot. Les transcripteurs acceptent que (zoura) est de la classe palatale:
caurd, ¢ovre, ¢o/v/ure.

Nous proposons (v. WZ KM, p. 153) la conservation du «. ainsi que des o. u
(et non pas leur transformation en dou e; 4, 4 ou d. ). Alors pour nons {zoura)
est bien pour coura; cf. tchagatal ¢avur «vertet’ — drehen» (Radloff).

Remarque. Quoiqu’il est possible la transcription de (zoura) comme cowra
aussi, nous preferons respecter cowra qui remonterait a cowura, cawura.

3) Déterminer la lorme et le sens de (zourayururmen). Le verbe qui accom-
pagne coura est-1 yur- ou yuru-? tous les deux étant emplovés par les peuples
turks modernes. A voir (zoura furgil), on serait porté a accepter coura yur-.
Mais (zoura vururdum) nous embarasse. La, le copiste a fait une errenr en re-
prenant (yurur) de la ligne précédente. Il faut dire. en signe de référence. que
dans le Dictionnaire trilingue seuls le présent, le passe défini de 'indicatif et
Vimpératif sont admis. Alors on peut décomposer (yurur) en yuru-r et en yur-ur.
quoique dans le deuxieme cas on aurait attendu wyurer: coura yurermen. Ainsi
(zoura yururdum) peut étre corrigé aussi des deux manieres: coura yurdum et

c. yurudum.

De méme (zoura furgil) peut bien remonter historiquement ou territorialement
a courd yurugil.

Alnsi, yur- ou yuru- «marchern? toutes les deux formes sont motivées: cf. turk
oriental jur- ~ juj- ~ ju- ~ dzu- «to wander. to wander about, to wolk...» et jiri-
~ qurd- « to wander,...» (Jarring).

L

Interprétation mythologique de coura yur-/yuru-

Le substantil coura et le verbe coura yur-/yuru- sont eurégistrés seulement
lexicalement. Les mots latins circumdo et circuitus ne nous transportent pas
necessairement dans la mythologie. Mais coura yur-/yuru- ouill Li. nous vov-
ons les traces d'un tres ancien rite universel — celles de la circumambulation.
Disons des le début que le CC est tres riche en termes religieux turks qui furent
employvés tels quels dans la traduction des textes catholiques qui constituent le
contenu essentiel de la Deuxieme partie du CC. Ainsi un de ces ftermes serait
coura yur-/yurit-.

L'ambulation, la déambulation, la circumambulation, étant toujours lides en-
tre elles, passent parfois pour des synonymes grammaticaux-lexicaux. Trvjarski.
p. 21, 39, 47, 102.... a étudié la déambulation des tombeaux. accompagnée de
lamentation et de lacération chez les Hiung-nu. chez les Huns, chez les
I"u-kiie. Selon les anciennes sources chinoises, les Turks appelleraient les cit-
cumambulations faites autour d’un tertre (faire le tour du Ciel) (Roux, p. 244).
Fn effet on peut parler des deux sortes de circumambulations: célestes et terre-
stres.
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Les circumambulations célestes, inhérentes aux initiés parvenus, aux chamans,
qui, apres une initiation aux mysteres religieux-cosmigues. peuvent (monter) au
tes couches, (sortir) par la Porte du Ciel et
Chinois taoistes — sur les ames yang et yn
du Boisseau qui sont des étres (noirs) en tournant la constellation) (D M. t. I, p.
106a). Le Boisseau est un autre nom de la constellation de la Grande Ourse. La

ciel en affranchissant ses ditléren
(marcher — ainsi que disent les

Porte du Ciel est formée par la der:
Polaire. Cette étoile, appelée en turk

were étoile de cette constellation — ["Etoile
Altun qazug littéralement «Pilier d’Or» ou

Dernar qazug — «Pilier de Fery ou simplement Yuldrz «BEtoile» (ce dernier en
tout au Nord de 'hémisphere boréal. Elle est

turc-osmanli), est nne étoile fixe,

considérée comme "_L’A}:e du L\iondm U'Echelle par laquelle les esprits,

anges, les messagers des dieux descendent sur le sol et les initieés,

tuels des peuples montent au ciel.

planetes.

Sur le modele des circimambu.

spirituelles, les simples gens exécu

"'occasion de différentes cérémonites,

Les circumambulations terrestres
ancetres qui sont le plus souvent

tombale», tobalag «egrand tumulu

kuymd «stoupar, ou iw «1malsol.,
des cerémonies tunerairesy. termda

L' Ftoile Polaire. etant ainsi fixe

ations célestes qui sont purement
tent des circumalbulations terre
autounr des monuments cultuels, dans des
lleux saints. Ces lieux sont en premier lieu les hautes montagnes vierges qu
représentent Uintervalle entre le ciel et la ferre et meme symbolisent le Ciel.

les dieux, les
les élus spiri-
et formant le

pilier du monde, ¢’est autour d’elle que pivote le firmament avec les astres et les

Imaginailres,

stres, reéelles, a

g’executent encore autour des tombeanux des

'f.

hémispheériques comme: oba «cairny, or «lfosse
s tombal arrondin. quryan {(lamne,ane»*_ (i

construite, a coté d'un grand tombeaun pour

«tente; cabane provisoire pour ¢

religieuses»y -— tous ces termes sont attestés dans le CC.
Le but sacre des circumambulations autour de la Porte céleste on autour d'un

lieu saint. d’'un tombeau saint. chers

s céremonites

aux gens, est d’encercler ces lieux, les gar-

der des esprits maléfiques, des étres (noirs). La Porte cosmique est la porte par

laguelle rentre le soleil couchant,

consideére autrefois comme mort.

Pour que ce

soleil mort renaisse le lendemain matin a la grande joie et aun bonheur des gens,

ceux-cl commenceraient par la garde de la Porte de rentree du

soleil, c’est-a-

dire la Porte céleste, en piétinant les mauvais esprits qui pourraient s’infiltrer
par cette porte et nuire au petit soleil qui est en train de se former dans le
ventre tres sacre du Monde, appelé le «Centre immuabley. A Paube les gens,

en s assemblant devant les autels

™

a la Porte de 1'Iist par ou se

leve le soleil.

executent toute une série des rites — offrandes, libations, danses, musiques, prieres

etc. afin d’invoquer le soleil. Fit comme le soleil mort Je

soir réapparailt le lende-

maln matin, ainsl, crovait-on. que la chere personne morte, enterrée ou incinérée.

* Par exemple, le kourgane de Salbynsk en Sibérie a

70 m de hanteur sur 250 m de cir-

comierence et est entouré d’une ceinture faite de piliers et de dalles énormes en pierres.
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renaltra un jour. Yoila pourquoi on lui faisait les memes cerémonies qu’'au soletl.
[nan, p. 56-60. rapporte les trés précieuses informations de Mavnagagev sur le
Tigir Tayigan qui veut dirve littéralement «offrande a Dieur, une cérémonie an-
nuelle, tribale, faite sur la montagne qui porte le meme nom, par les Beltir de
Teve (Teye est le nom dun fleuve au bord duquel ils habitent). Pendant cette
cérémonle les hommes de ce peuple tout en répétant les prieres du chaman. le
maitre, levent leurs bras en l'air. baissent leur téte vers le sol et font des circu-
mambulations qui commencent an Nord et tournent lentement a ’lst, ensuite au
Sud et a 1'Ouest.

Puisque 'homme est un microcosme. il imite le grand cosmos en tout. Maéme
sa. maniere de s’habiller est soumise a cette croyvance. Jean du Plan Carpini
(XIlle siecle) écrit des Turks-Mongols: (Les vétements, tant des hommes que
des femmes sont faconnés sur un meme modele... Sur la téte elles (les femmes)
ont une choses ronde en vannerie ou en écorce qui est longue d'une aune et se
termine en carre en s 'évasant a partir du bas; an sommet se trouve une bhaguette
longue et mince en or, en argent ou en bois ou bien une plume et ceci est cousu
sur une volle qui descend jusqu’aux épaules.) (DAT. t. II. p. 1049). L’homme
habillé ainsi représente bien 'image meme du monde, avec le pilier (la baguette
au centre; la vannerie c'est le Boisseau) la Grande Ourse; la voile qui descend

jusqu’aux épaules c'est le ciel; son corps forme la terre. Cette maniere de shabiller
est conservee encore chez les Arabes: chez les Juifs elle est respectée a 'intérieur
du temple juif — la synagogue.

Ce qu'on appelle la (danse) mystique, circulaire des derviches mevlévis (con-
servee encore en Turquie) qui tournent autour de soi. est une association spirituelle
au tournoiement du cosmos. Le maitre cheikh, qul reste immobile au centre de
la ronde, 1mite le pilier du monde. Le cercle, a son tour, est divisé par le milieu
en deux demi-cercles, dont I'un représente la ligne ascendante du soleil et Pautre
moitie celle de sa descendance et de sa régénération.

De meme le vovage imaginaire du chaman altaien, qui. soit lorsque celui-ci
monte au clel, soit lorsqu’il descend dans le monde souterrain. se démontre sous
la forme de tournoiement du chaman autour de soi (Dyvrenkova, 148-149).

A nos jours coura semble avoir perdu son sens de circumambulation (7). Selon
Lenisev, Todaevaen sarty yuyur z avre signifie «office exécuté a Uintérieur du
temple devant la statue de bouddha, avec de 'ean et des chandelles alluméesy .
selon Malov dans la méme langue éavrey est «Uofficiant qui verse de 'eau dans les

coupes (devant la statue de houddha) et qui allume les lampadaires du templey.
selon Jarring en turk oriental ééuvre, éore «surroundings». En turc de Turquie
moderne cevre signifie «environement: circuit; contour; périmetre efc.».

Le nombre de déambulation, de circumambulation varie entre 3, 5. 7. 9. selon
les e¢tages du ciel qu'on monte. Vajnstejn, p. 171, en se basant sur les sources
donnees traduites par Bicurin (Sobranie svedensj, p. 229) du chinois. dit que

pendant l'intronisation du IKhan turk on ferait asseoir celui-¢i sur un feutre et
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tombeadtl.

les gens, tenant des bouts du feutre, feraient 9 tours. Selon Djakonova, p. 155,
la. circumambulation funéraire des Touvalens consiste en trols tours autour du

[

Ainsi la circumambulation autour de la Porte du ciel, exécutée par des élus
spirituels et la circumambulation terrestre des profanes s’entremelent pour donner
naissance a deux Interprétations différentes de la circumambulation meme: le to-

urnoiement du firmament autour de ’Axe universel et la course dinrne-nocturne
du soleil. A cela il faut ajouter encore les deux circumambulations opposées coi-
servées encore chez les peuples de 'Asie Orientale-Méridionale: « Angkor propose
les deux sens: pradakshina on prasavya, voie céleste ou vole terrestre, voie de la vie

ou de la mort, balpa on pralaya. Dans le Tantrisme, la voie de droite correspond

LY

a ’est ou au printemps: la voie de gauche a l'ouest ou a 'automne: ce sont les

deux courants contraires de 'énergie cosmiquey. (DS: Circumambulation).
Pour justifier le sens de «laire des tours autour d'un lieu saint» de caura
yur-/yurd- et de «circumambulation» (a coté de «circuity) de caura, nous de-

vions faire une courte récapitulation de la notion de circumambulation et essaver
d’expliquer les principales causes de la circomambulation — combats contre les
forces maléfiques cosmiqgues alin de préserver la continuité de la vie.
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